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CABINET ORDERS

I hereby promulgate the Cabinet Order for Partial Amendments to the Enforcement Order for
the Fisheries Law,

Signed: HIROHITO, Seal of the Emperor
This tenth day of the seventh month of the twenty-fifth year of Showa (July 10, 1950)

Prime Minister
YOSHIDA Shigeru

A

Cabinet Order No. 223

Cabinet Order for Partial Amendments to the Enforcement Order
for the Fisheries Law

For the purpose of enforcing the provisions of Articles 89 and 94 of the Fisheries Law (Law
No. 267 of 1949), the Cabinet establishes this Cabinet Order.

The Enforcement Order fpr the Fisheries Law (Cabinet Order No. 30 of 1950) shall be
partially amended as follows:

In Article 6 paragraph 4, "Article 14 paragraphs 1 and 3" shall be amended as "Article
14",and

* Article 18
paragraph 1

as

'" Article 18
paragraph 1

In Article 9,

" Article 92
paragraph 1

shall be amended as

" Article 56
paragraph 2

Article 69

Revision

Correct the electors' list

Full name, domicile, address,
date of birth of the candidate, -
name of the political party or
other political organization to
which he belongs and occupa-
tion.

Any person registered in the
electors' list

The date of birth of the candi-
date and name of the political
party or other political organi-
zation to which he belongs.

Indication

Register in the electors' list to '
that effect

Full name and date of birth (title, '
in the case of a juridicalperson),
address (location of operation
place, in case he has no residence
in the area) of the candidate and
name of the political party or
other political organization to
which he belongs.

One person from among the com-
missioners of the election admini-
stration commission "or the clerks

of the election administration
commission.
Date of birth
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Article 92 Full name, domicile, address,
paragraph 1 date of birth of the candidate,

name of the political party or
other political organization to
which he belongs and occupa-
tion.

Full name and date of birth (title, !
in the case of a juridical person),
address (location of operation
place, in case he has no residence
in the area) of the candidate and
name of the political party or
other political organization to
which he belongs.

Supplementary Provision :
This Cabinet Order shall come into force as from the day of its promulgation;

•E ( Minister of Agriculture and Forestry
HIROKAWA Kozen

Prime Minister
YOSHIDA Shigeru

N OTIFIC ATIONS

Ministry -of Finance Notification'
No. 532

July 10, 195(3
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of the Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of, 1948),
the details, etc. of the "First Eino Time Sav-
ings of the Yoda-mura Agricultural Co-operative
Association " shall be determined as follows:

/ Minister of Finance
IKEDA Hayato

1. Name: First Eino Time Savings of the
Yoda-mura Agricultural Co-operative Asso-
ciation

2* Conditions:
(1) Terin of contract:

(2) Amount of savings:
(3) Interest: None

3. Period for Handling:
September 10, 1950

Premiums: One right of drawing shall be
given to each contract and 1,000 rights of
drawing make one set with the following,
premiums, provided that the special is one
per 4 sets and is chosen from among the
First.

One year
¥500 pdr_contract

From July 10, 1950 to

G r a d e  P r e m iu m s  ^ " nT n "

S p e c ia l  A b ic y c le )F ir s t  ･ 5 0 0  j

S e c o n d  3 0 0

T h ir d  A r u b b e r -s o le d

s o c k s  10
F o u r t h  3 5  1 0 0
F if th  1 7  8 8 7

T o t a l  1 ,0 0 0

5 .  D a te  o f  D r a w in g :  S e p t e m b e r  2 0 ,  19 5 0

6 .  S t a r tin g  D a t e  o f  P a y m e n t  o f  P r e m iu m s :

O c t o b e r  1 ,  1 9 50

7. Stamp Duties on Certificates of savings:
Certificates of savings shall be designat-

ed under the provision of Article 5 of the
Law for Establishment of the Savings with
Premiums and , be exempted from stamp
duties.

Ministry of Finance Notification
No. 533

July 10,, 1950
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of the Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948)>
the details, etc. of the "Fifth Fukuno Time
Savings of the Nagano-ken " shall be determined
as follows : ,

Minister of Finance
IKEDA Hayato

1. Name: Fifth Fukuno Time Savings of the
Nagano-ken

2. Conditions:
(1) Term of contract: 6 months
(2) Amount of savings: ¥1,000 per contract
(3) Interest: None

3. Priod for Handling: From July JO, 1950 to
August 20, 1950

4. Premiums: One right of drawing shall be
given to each contract and 10,000 rights of
drawing make one set with the following
premiums.

Grade

First
Second
Third
Fourth
Fifth

Total 10,000

Date of Drawing: September 2, 1950
,Starting Date of Payment of Premiums:

September ll, 1950
Stamp Duties on Certificates of savings:

P r e m iu m s N u m b e r o fw in n in g s

･ 2 ,0 0 0

5 0 0 1 0

1 0 0 1 0 0

5 0 1 .0 0 0

17 8 .8 8 9
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Certificates of savings shall be designat-
ed under the provision of Article 5 of the
Law for Establishment of the Savings with
Premiums and be exempted from stamp
duties.

Ministry of Finance Notification
No. 534

JUly 10, 1950
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of t^he Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948),
the details, etc. of the "Second Eino Time
Savings of the Tokushima-ken " shall be deter-
mined as follows :

Minister of Finance
IKEBA Hayato

1. Name: Second Eino Time Savings of the
Tokushima-ken , 1

2. Conditions:
f' (1) Term of contract: One year

(2) Amount of savings: ¥500 per contract
(3) Interest: None

3. Period for Handling: Prom July 10, 1950 to
August 31, 1950

4. Premiums: One right of drawing shall be
S * given to each contract and 10,000 rights of

drawing and the following premiums shall
be given to per 20 sets.

Grade " Premiums ^^
% Special ^50,000 1

First 10,000 19
Second 1 ,000 200
Third 500 1 , 000
Fourth 50 10,000
Fifth •E 15 188,780 v

Total 200 ,000

Date of Drawing: September 17, 195U
Starting Date of Payment of Premiums:

September 30, 1950
Stamp Duties on Certificates of savings:

Certificates of savings shall be designated
under the provision of Article 5 of the Law
for Establishment of the savings with
Premiums and be exempted from stamp
duties.

Ministry of Finance Notification
No. 535

July 10, 1950
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of the Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948),
the details, etc. of the "Third Shinsei Time
Deposit of the Nishi-Nihon Mujin" shall be
determined as follows :

Minister of Finance
I&EDA Hayato

1. Name: Third Shinsei Time Deposit of the
Nishi-Nihon Mujin

2. Conditions: s
(1) Term of contract: One year
(2) Amount of deposit: ¥1,000 per contract
(3) Interest: None

3. Period for Handling: From July 10, 1950 to
September 10, 1950

4. Premiums: One right of drawing shall be
given to each contract,and 20,000 right of
drawing make one set with the following
premiums.

. , -o. Number of
Grade Premiums winnings

Special ¥ 100,000 1
First 10,000 , 10
Second 1 ,000 50
Third 100 600
Fourth \ 30 19,339

Total 20,000
5. Date of Drawing: September 20, 1950
6. Date of Payment of Premium: October 1,

1950
7. Stamp Duties on Certificates of Deposit:

Certificates of- deposit shall be designated
under the provisionof Article 5 of the Law
for Establishment of the Savings with
Premiums and be exempted from stamp
duties.

8. Others: This deposit may be received only
from who have contract of mutual loan to
the agent when deposit is made.

Ministry of Finance Notification
No. 536

July 10, 1950
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of the Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948),
the details, etc.,of the " Peace Time Savings of
the Toyoshin " shall be determined as follows:

Minister of Finance
IKEDA Hayato

1. Name: Peace Time Savings of the Toyoshin
2. Conditions:

(1) Term of contract: 6 months
(2) Amount of savings: ¥2,000 per contract
(3) Interest: None

3. Period for Handling: From July 10, 1950 to
August 31, 1950

4. Premiums: One right of drawing shall be
given to each contract and 2,500 rights of
drawing make one set with the following
premiums.

Grade Premiums ^umbe^of

Special ¥ 10,000 1
First 5,000 1
Second 1,000 5
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5.

6.

7.

Third
Fourth
Fi fth

Total ,

Date of Drawing:
Starting Date of

100 10
50 100
35 2,383

2,500

September 10, 1950
Payment of Premiums:

September 15, 1950
Stamp Duties on Certificates of sayings:

Certificates of savings shall be designated
under the provisions of Article 5 of the
Law for Establishment of the savings with
Premiums and be exempted from stamp
duties.

Ministry of Finance Notification
No. 537

,July 10, 1950
In accordance with the provisions of Articles

3 and 5 of the Law for Establishment of the
Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948),
the details, etc. of the " Nikoniko Time Savings
with Premiums of the Seto-shi Credit Associa-
tion " shall be determined as follows:

Minister of Finance
IKEDA Hayato

1. Name: Nikoniko Time Savings with Pre-
miums of the Seto-shi Credit Association

2. Conditions:
(1) Term of contract: One year
(2) Amount of savings: ¥1,000 per contract
(3) Interest: None

3. Period for Handling: From July 10, 1950 to
August 31, 1950

Premiums: One right of drawing shall be
given to each contract and 10,000 rights of
drawing make one set with the following
premiums.

Premiums

4.

7.

Grade Number of
winnings

1
2

50
500

9,447
10,000

10, 1950*
f Premiums:

September 15, 1950
Stamp Duties on Certificates of savings:

Certificates of savings shall be designated
under the provision of Article 5 of the Law
for Establishment of the Savings with
Premiums and be exempted from stamp
duties.

S p ecia l ･ 50 ,000

F irst 10 ,000
S econ d 1 ,000

T h ir d ¥ 100
F o u rth 30

T o ta l

5 . D a te of D ra w in g : S ep tem b

6 . S ta rtin g D a te o f P a y m en t

Ministry of Welfare Notification No. 188

The places where the narcotic control officials reside
apply^as from April 1, 1950:

Minister

Nishi 5-chome, Kitasanjo, Sapporo-shi.
Chitose-machi, Hakodate-shi.
Nagashima, Aomori-shi.
Uchimaru, Morioka-shi.-
Kotodai-dori, Sendai-shi.
Dotenaga-machi, Akita-shi.
Hatago-cho, Yamagata-shi.
Suginome-cho, Fukushima-shi.
Ichiban-cho, Gakko-cho, Niigata-shi.
Kitasainnomaru, Mito-shi.
No. 504, Hanawada-cho, Utsunomiya-shU *
Kuruwa-cho, Maebashi-shi.
3-chome, Takasago-cho, Urawa-shi.
Ichiba-machi, Chiba-shi.
3-chome, Marunouchi, Chiyoda-ku. 4
Nihon-odori, Naka-ku, Yokohama-shi.
No. 18, Tachibana-machi, Kofu-shi.
Tsukasa-machi, Gifu-shi.
Otte-cho, Shizuoka-shi.
6-chome, Minamisotobori-cho, Naka-ku, Nagoya-shi.
Sakae-cho, Tsu-shi.
Shinsogawa, Toyama-shi.

July 10, 1950
shall be fixed as follows and shall

of Welfare
KUROSAWA Takeo

Hokkaido Office
Hakodate City Health Center
Aomori Prefectural Office
Iwate
Miyagi
Akita
Yamagata
Fukushima
Niigata
Ibaragi
Tochigi
Gumma
Saitama >
Chiba ,
T.okyo-To Office
Kanagawa Prefectural Office
Yamanashi Prefectural Office
Gifu
Shizuoka
Aichi
Mie
Toyama?>
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Hirosaka-dori, Kanazawa-shi.
Mimotomaru, Fukui-shi.
Minaminagano, Nagano-shi.
Higashiura-machi, Otsu-shi.
Y*abunouehi-machi, Higashi-iru, Kamaza, Shimotachiuri-dori,

Kamikyo-ku, Kyoto-shi.
Otemaeno-cho, Higashi-ku, Osaka-shi.
5-chome, Shimoyamate, Ikuta-ku, Kobe-shi.
Noborioji-cho, Nara-shi.
1-chome, Komatsubara-dori, Wakayama-shi.
Higashi-machi, Tottori-ken.
Tono-machi, Matsue-shi. *
Kamiifuku, Okayama-shi.
Kasumi-cho, Hiroshima-shi,
Kamiuno-ryo, Yamaguchi-shi.
No. 2037, Sasayama, Nagasaki-machi, Shimonoseki-shi.
1-chome, Yorozu.yo-cho, Tokushima-shi.
Tenjin-cho, Takamatsu-shi.
Ichibancho, Matsuyama-shi.
Marunouchi, Kochi-shi.
Tenjin-cho, Fukuoka-shi.
Akamatsu-cho, Saga-shi.
No. 1, Tateyama-machi, Nagasaki-shi.
Tenjin-cho, Kumamoto-shi.
Niage-cho, Oita-shi.
Beppu-machi, Miyazaki-shi.
Yamashita-cho, Kagoshima-shi.

Ish ik a w a

F u k u i

N ag a n o

S h ig a

K y o to -F u O ffi ces
Q sak a -F ii 

H y og o P refec tu r a l O ffi c e
N a ra

W a k a y a m a
T ottori

S h im a n e
O k a y a m a

H ir o sh im a
Y a m a g u ch i

S h im o n o se k i C ity H e a lth C en ter

T ok u sh im a P r efectu r al O ffi c e

K a g a w a
E h im e

K o c h i

F u k u ok a
S a g a

N a g a sa k i

K u m a m oto

O ita

M iy a z ak i

K a g osh im a

Ministry of Welfare Notification No. 189

July 10, 1950
In accordance with the provisions of Article 18 of the Mental Hygiene Law (Law No. 123 of

1950), the medical examiners of mental hygiene shall be designated as follows:
Minister of Welfare

#. KUROKAWA Takeo

Present Address
c/o Mental Hygiene Department of the Hospital of Medical Faculty,

Hokkaido Universitv. 8armorn-shi. TTnVlrai^rt
NAKAGAWA Shuzo No. 3-(264), Hitajuyonjo, Sappro-shi; Hokkaido

No. 208, Kotoji, Kotoji-machi, Sapporo-gun, Hokkaido
5-chome, Nishi, Kitajuyonjo, Sapporo-shi, Hokkafdo*
No. 38, Naeho-cho,, Sapporo-shi, Hokkaido
c/o IKEDA, Tsunekichi, 2-chome, Nishi, Kitajimanajo, Sapporo-shi,

Hokkaido
10-chome, Nishi, Minamijunanajo, Sapporo-shi, Hokkaido
15-chome, Nishi, Minaminijujo, Sapporo-shi, Hokkaido
No. 21, 3-chome, Nishi, Kitajurokujo, Sapporo-shi, Hokkaido
No. 36, Uchimaru, Morioka-shi, Iwate-ken
No, 110, Muika-cho,
No. 175, Kitayonbancho, Sendai-shi, Miyagi-ken

No. 142, Shinsaka-dori,
No. 1-(14), Takajomoto-machi, Matsushima-machi, Miyagi-gun, Miya-

gi-ken
No. 5, Nishikawauchi, Nakada-machi, Sendai-shi, Miyagi-ken
No. 64, Jodan, Ononakanodori, Ushijima-machi, Akita-shi, Akita-ken
No. 212, Asamai, Asamai-machi, Hiraga-gun, Akita-ken
No. 137, Sakurakoji, Kasumi-machi, Yamagata-shi, Yamagata-ken
No. 547, Takenomori, Yashiro-mura, Higashioitama-gun, Yamagata-

ken

Name
SUWA Nozomi

NAKAGAWA Shuzo
YOSHIKAWA Ban-yu
SHIMAOKA Akira
UJIIE Fujio
KIRIKAE Tatsuya

KINOSHITA Yutoka
SATO Gen-ichi
WADA Jun
MIURA Nobuyuki
KOIZUMI Shiro
ISHIBASHI Shunjitsu
WADA Toyoharu
AIZAWA Kan

YOSHIDA Juzaburo
KASAMATSU^ Hideji
SUGITA Ko
NIHOMMATSU Shuzo
NIISAWA Ichigoro
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KANAMORI Goro
MARUI Jiro
NIITATSUKI Goro
GOTO Goro
HIROSE Saburo

HAYASHI Kokiehi
TAKIZAWA Taichi
AKIYAMA Gaku
NAOI Fumi
AKIYAMA Yoichi
MORI Genshun v
MAEDA Tadao
NAKAMURA Dal
IKEDA Takanori
MARUKI Kiyomi
HAYASHI Saburo

GOTO Mutsuro
TOYOIZUMI Taro
SHIOZAKI Masakatsu

SHIKIBA Ryusaburo
KIMURA Naoki
SAKATA Jun
MATSUMOTO Ban
SUZUKI Hideo
KIMURA Kaoru
AOKI Yoshiharu
TAKAGI Shiro

KATO Masaaki *
KAJIYAMA Susumu

TAGASHIRA Kan
KAWAMURA Takanobu
SUGANO Shigeraichi
WAKESHIMA Shun

SHIMIZU Ju * /
YAMAMOTO Masao

SUGE, Shu.
DOI Masao

ISHII Masaaki
IGUCHI Kono
OYAMA Kyojiro
SUZUKI Takamichi
TAKEYAMA Ju
KUNO Rokuro
IGARASHI Ko

KUROSAWA Yoshiomi
NEGISHI Kingo

SHIOZAKI Yoshio

No. 24, Shimizudai, Kuwano, Koriyama-shi, Fukushima-ken
No. 130, Tenjin-cho, Fukushima-shi, Fukushima-ken

No. 24, Saitsuchikoji, Taira-shi, Fukushima-ken
No. 201, Nakatakatsu-machi, Tsuchiura-shi, Ibaragi-ken
c/o House of Koibuchi Mental Hygiene Hospital, Sannowari, Koibuchi,

Koibuchi-niura, Higashiibaragi-gun, Ibaragi-ken
No. 1513, Aoyagi, Yanagawa-mura, Naka-gun, Ibaragi-ken
No. 1841, Hanabusa-machi, Utsunomiya-shi, Tochigi-keri

No. 1648, Horigome, Sano-shi, Tochigi-ken
No. 274, Mine-machi, Utsunomiya-shi, Tochigi-ken
No. 1648, Horigome, Sano-shi, Tochigi-ken
No. 2627, Nishihara-roachi, Utsunomiya-shi, Tochigi-ken

No. 105, Ichinotsubo, Maebashi-shi, Gumma-ken
No. 1241, Egi, Kaikaya-mura, Seta-gun, Gumma-ken
No. 572, Ishiharafnachi, Kumagaya-shi, Saitama-ken
No. 38, Kerohongo, Keroyama-machi, Iruma-gun, Saitama-ken
c/o Official House of National Shimofusa Sanatorium, No. 578, Heta,

Honda-mura, Chiba-gun, Chiba-ken ,

No. 2051, Tayamatobichi, Honda-mura, Chiba-gun, Chiba-ken
c/o Official House of National Shimofusa Sanatorium, No. 576, Heta,

Honda-mura, Chiba-gun, Chiba-ken
No. 2418, Kokubu, Ichikawa-shi, Chiba-ken
No. 7, Higashimoto-machi, Chiba-shi, Chiba-ken
No. 229, Nakayama, Ichikawa-shi, Chiba-ken

No. 103, Ibi-machi, Chiba-shi, Chiba-ken
No. 41, Nakanegishi-machi, Daito-ku, Tokyo-To

No. 7, Higashimoto-machi, Chiba-shi, Chiba-ken
No. 17, Nishimaru-machi, Bunkyo-ku, Tokyo-To
c/o House of National Konodai Hospital, Konodai, Ichikawa-shi,

Chiba-ken
No. 2?1, 1-chome, Tennuma, Suginami-ku, Tokyo-To

c/o House of National Konodai Hospital, Konodai, Ichikawa-shi,

Chiba-ken

/"
No. 2011, 4-chome, Koiwa-machi; Edogawa-ku, Tokyo-To
c/o House, of National Konodai Hospital, Konodai, Ichikawa-shi,

Chiba-ken

No. 1054, Shimonagaya-machi, Minami-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-

ken

No. 29, Mitsusawashimo-machi, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kana-

gawa-ken
No. 477, Fujisawa, Fujisawa-shi, Kanagawa-ken
No. 383, Kozuka, Fujisawa-shi, Kanagawa-ken
No. 732, Chogo, Shibuya-machi, Koza-gun, Kanagawa-ken
No. 1054, Sakurayama, Zushi-machi, Yokosuka-shi, Kanagawa-ken
No. 1687, Hama, Isogo-machi, Isogo-ku,'Yokosuka-shi, Kanagawa-ken

No. 164, Yaritsu, Odawara-shi, Kanagawa-ken
No. 197~(23), 2~chome, Fujidana-machi, Nishi-ku, Yokohama-shi, Kana-

gawa-ken
c/o Kamoshita, No. 858, Nikaido, Kamakura-shi, Kanagawa-ken
No. 2-(24), Nakajima-machi, Minami-ku> Yokohama-shi, Kanagawa-

ken
No. 12, Matsumoto-machi, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-

ken



A

NISHII Retsu

MIZUY0SH1 Kimi
HlRATSUKA Toshisuke
FUKUKAWA Fukuichi
TOKITA Katsuyo
TAKEUCHI Hajime
IMAMURA Ichiro
OKANO Yasu
YOKOYAMA Tateuro

ISHII Kiyoshi
SAWA Masaichi
UEMURA Tadao

KANAZAWA Tadashi
MEGURO Takashi
KOJIMA Tamotsu
OTAKE Taro
HORIKAWA Ryohei ,
KAWAMURO Michitaka
MISUMI Yajiro
FUKUDA Yoshiaki -
TANINO Ryo
KAWADA Yukio
AKIMOTO Haruo
TOMINAGA Hajime
NISHIYA Sanshiro ^
OKA Ryoichi
YUKI Koichi
NAGASAWA Masataka
OKABE Tamotsu
MATSUBARA Taro
SASAKI Shigeyuki
SATAKE Ryuzo
MIBE Yoshihisa
IHARA Kiyoshi
TOMITA Nobuo
YAMASUMI Akira
YANO Fukei
SHINOMIYA Sego

ARIIZUMI Shinobu
MOCHIZUK1 Masamichi
TODOROKI Tasaburo
INOUE Takehiko
MATSUOKA Bunshichiro
MATSUOKA Yoshitada

NISHIMARU Yotsukata

SEKI Mamoru
KURATA Yoshikiyo

MORIKAWA Katsuji
HARA Nobuo
HARA^ Kyoji
NAKAMURA Akira
ANDO Morimoto

c/o Nishii Brain Diseases Hospital, No. 1381, Kitaterao-machi, Tsuru-

mi-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-keri
i)

No. 589, Ushikubo-machi, Kohoku-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken
No. 148, Kishi, Shimosoga-mura, Ashigarashimo-gun, Kanagawaj-ken
No. 1116, 3-chome, Kamikitazawa, Setagaya-ku, Tokyo-To
No. 190, Nakanegishi, Meguro-ku, Tokyo-To
No. 992, Shindaiji-machi, Kattagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken
No. 18=24, Kugenuma, Fujisawa-shi, Kanagawa-ken •E
No. 18, 1-chome, Miyamoto-machi, Minami-ku, Yokohama-shi, Kanaga-

wa-ken
No. 312,k Mirokuji, Fujisawa-shi, Kanagawa-ken
No. 2497, Makiko, Maki-machi, Nishikambara-gun, Niigata-ken
No. 2287(1), 3-chome, Matsunami-machi, Sekiya, Niigata-shi, Niigata-

ken
No. 462, Sekiya, Niigata-shi, Niigata-ken
No. 5312, Samban-cho, Gakko-machi, Niigata-shi, Niigata-ken
No. 32, 4-chome, Yanagijima-machi, Niigata-shi, Niigata-ken
No. 5323, Samban-cho, Gakko-machi, Niigata-shi, kiigata-ken

No. 671, Numadare-machi, Niigata-shi, Niigata-ken
No. 71, Kitaniiyasu, Suwa-mura, Nakakubiki-gun, Niigata-ken
No. 81, 3-chome, Nanjo-machi, Takada-shi, Niigata-ken
No. 10, Kaji-cho, Toyama-shi, Toyama-ken
No. 27, Sokawa, Toyama-shi, Toyama-ken
No. 1, Abura-machi, Toyama-shi, Toyama-ken
No. 41, Nakayumino-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 6, Sambancho, Nijunin-cho, Kanazawa-shi, Ishikawaken
No. 48, Ta-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 80, Kamitsuruma-machi, Kanazawa-shi, Ishikawaken
No. 22, 2-chome, Nodadera-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 39, Shimoshin-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 37, 5-chome, Nodadera-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 66-(2), Kagohiti-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken

No. 1000-(3), Kasami-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 6, Sanbancho, Yokoyama-machi, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
No. 212, Tokiwa-maclii, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken
Yamanomae, Yotsuihon-machi, Fukm-shi, Fukui-ken
No. 48, Sakuranaka-machi, Fukui-shi, Fukui-ken
No. 2916, Shiobe-machi, Kofu-shi, Yamanashi-ken
No. 45, Shinaonuma-machi, Kofu-shi, Yamanashi-ken /
No. 33, Shimokurokoma, Kurokoma-mura, Higashiyashiro-gun, Yama-

nashi-ken
No. 3307, Higashinango, Nanago-niura, Nakakoma-gun, Yamanashi-ken
No. 1689, Ogasawara-machi, Nakakoma-gun, Yamanashi-ken.
No. 71, Nagamon-machi, Nagano-shi, Nagano-ken
No. 1108, Kamisuwa, Suwa-shi, Nagano-ken
No. 1001, Izumi-machi, Matsumoto-shi, Nagano-ken
No. 89, Shirasebuchi, Kotobuki-mura, Higashichikuma-gun, Nagano-

ken
c/o Matsumoto Medical Department College, Asahi-machi, Matsumoto-

shi, Nagano^-ken
No. 38, Arigasaki-machi, Matsumoto-shi, Nagano-ken
No. 1674, Shirasebuchi, Kotobuki-mura, Higashichikuma-gun, Nagano-

ken
No. 6525, Okaya-shi, Nagano-ken
No. 15, Kamiiida, Iida-shi, Nagano-ken

No. 17670, Miasa-mura, Kitaazumi-gun, Nagano-ken
No. 29, 1-chome, Kanoteppo-machi, Gifu-shi, Gifu4cen
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OKUYA Hajime
KAWAGUCH1 Soichi
MIZOGUCHI Tadashi
GUJII Yasuhiko
WATANABE Kazutada
MURAMATSU Tsuneo
ASAI Tamotsu
IWATA Arihiro
INOUE Shogo

KUROSAWA Ryosuke
NAKABORI Tadashi
NAKANO Kaichi
YAMAZAKI Toshio
AOKI Ryokan
HAGI Akira
ISHIJIMA TatsiA N
KOSHIGA Kazuo

HATOYA Shigemi
KATO Kiyoshi
AZUMA Noboru

KUBO Ikujiro
MIURA Momoe
OKAMOTO Shigeiehi
KUROMARU Shoshiro

MITSUDA Hisatoshi
USA Kuroo
OGAWA Takeichi
KUBO Yoshitoshi
OTANI Shoshiro
KATO Akira
YOSHIKAWA Saburo
HAGINO Koichi
AIDA Masumi

YAMAMOTO Roku

HORIMI Taro
HASHITA Tasuku
HAMA Yoshio
YANO Kenji

YASUI Toshizo
NISHIKIORI Toru
OKADA Tsuyoshi
MIYOSHI Hirohiko
MIYOSHI Yutaka
AZUMX Tetsuo

HOSOMI Shoji
MORI Shigero
MORIMURA Shigeki
IWAYA Nobuhiko
KANEKO Jiro
SHIBAYAMA Shigeru

No. 471-(1), Suhara, Suhara-mura, Mugi-gun, Gifu-ken
No. 1, 4-chome, Ima-machi, Gifii-shi, Gifu-ken
No. l-(327), Kutsuya, Shizuoka-shi, Shizuoka-ken
No. 78, Hirosawa-machi, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken
No. 837-(56), lzumi-machi, Shizuoka-ken
c/o, Medical Dept. of Nagoya College, Aichi-ken
No. 36, Ikeda, Tsutsuhari, Yahagi-machi, Hekikai-gun, Aichi-ken
No. 18, Aoi-machi, Higashi-ku, Nagoya-shi, Aichi-ken

c/o Prefectural Takasa Hospital, No. 705, Ueno, Komori, Tsu-shi, Mie-
ken y 1

No. 705, Ueno, Komori, TSu-shi, Mie-ken
No. 2857, Ishinden, Ishinden-machi, Kawage-gun,, Mie-ken
No. 1256, Tono-machi, Matsuzaka-shi, Mie-ken
No. 68^ Higashitakaato-machi, Hisai-mac fr-i, Ichishi-gun, Mie-ken
No. 2550, Mizukuchi, Koga-giin, Shiga-ken, Mie-ken

No. 8, Marunoki-machi, Hikone-shi, Mie-ken

c/o Gingetsu Apart, Kitashirakawano-ori-machi, Sakyo-ku, Kyoto-shi,
Mie-ken

Kuramahon-machi, Sakyo-ku, Kyoto-shi ;

No. 61, Shimokamotadekura-cho, Sakyo-ku, Kyoto-shi
No. 244, Tsukiyamaminamihon-cho, Imaidegawa-agaru, ' Muromachi-

dom, Kamikyo-ku, Kyoto-shi

No. 25, Minamishiba-machi, Shimokamo, Sakyo-ku, Kyoto-shi
No. 36, Minami-machi, Tsukujiin, Kamikyo-ku, Kyoto-shi
Jiganan-machi, Azumahairusagaru, Itsutsujiomiya, Kamikyo-ku, Kyo-

to-shi
No. 9, Kitasono-machi, Shimokamo, Sakyo-ku, Kyoto-shi
No. 265, 15-chome, Moto-machi, Higashiyama-ku, Kyoto-shi
No. 22> Nawate, Tenno, Fukenji-mura, Tsuguki-gun, Kyoto-shi
No. 691, Higashihamaminami-machi, Fushimi-ku, Kyoto-shi
No. 10, Kamiuenoki-machi, Murasakinotake, Kamikyo-ku, Kyoto-shi
Katada-machi, Shiga-gun, Shiga-ken
No. 637, Higashimonzen-machi, Sokokuji, Kamikyo-ku, Shiga-ken
No. 57, Nihommatsu, Yoshida, Sakyo-ku, Shiga-ken
No. 546, Motomomokatahen-machi, Ichijoagaru, Aburakoji, Kamikyo-

ku, Shiga-ken '
No. 606, Bekkoya-machi, Miikesagaru Takakura-dori, Nakakyo-ku,

Shigakeii
No. 14, 1-chome, ToyonakaKon-dori, Toyonaka-shi, Osaka-Fu
No. 48-(l), 6-chome, Minami, Ichioka-machi, Toyonaka-shi, Osaka-Fu
No. 674, Kinno, Maikata-sM, Osaka-Fu
No. 32, Uenoborio, Kamiya, Yamada-machi, Hyogo-ku, Kobe-shi, Hyo-

go-lien

No. 1326, Fujie, Akashi-shi, Hyogo-ken
?>

c/o Minatogawa Hospital, No. 2, 3-chome, Minatogawa-machi, Hyogo-
ku, Kobe-shi, Hyogo-ken

No. 297-(3), Shinzaike,' Hiraoka-mura, Kako-gun, Hyogo-ken
No. 12, Sunako, Komatsu, Naruo-niura, Muko-gun, Hyogo-ken
No. 76, 4-chome, Tamagawa-machi, Fukushima-ku, Osaka-shi '
No. 4142, Seno, Misato-mura, Ikoma-gun, Nara-ken
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A

NAKAJIMA Kakujiro
MATSTJO Hideo
HASEGAWA Tatsuya
SAKAI Hideo
HONDA Hiroshi
SHIMODA Kozo
OKUMURA Nikichi
WATANABE Hajime
HIROE Kazuichi
SHIBATA Jun-icM
SUGANO Hajime
KAWADA Taisaku
IHARA. Shigehiko
FUJIWARA Takashi
TAKEUCHI Doshin
MIYOSHI Kozo
•EMASUDAPumie
MASUDA Noriyuki
KONUMA Tosuho
MIYAICE Yasusaburo,
KODAMA Minoru
MATSUSHIMA Kuro
YANO Issaki;
MATSUNO Koji
NAKAMURA Keizo
IMAIZUMI Ryojiro
KURAMITSU Masayuki
SAKURAI Tomio
NISHIKAWA Osamu
ONISHI Yoshie
SHINOHARA Kiyohiko

MIFUNE Michio
INOUE Yoshiharu

WATANABE Kin-ichiro
NODA Juichiro
NIIFUKU Naotake
MUKAI Akira
MIKURI Iwao
NAKAHXJRA Koichiro
KASHIMURA Tansui
MURAOKA Masao
SEGAWA Koitsu
NISHIDA Toshiaki
KABURAGI Shigemi
OKABE Shigeho

KOYO Teruo
KOTORII Karuo

ONO Tsuyoshi
YAMAMOTO Tetsujiro
IWATA Taro
NAKAMOTO Hajime
KATO Kazuo
MIZtFNOE Kofu
MUKOGASA Hirotsugu
NAGATA Toshimitsu
HIDAKA T(5shimi

No. 38, Boyashiki-machi, Nara-shf, Nara-ken
No. 245, Nakura, Takanokuchi-machi, Ito-gun, Wakayajna-ken
No1. 12, 7-chome, Higashinaga-machi, Wakayama-shi, Wakayama-ken
No. 1, 1-chome, Masago-machi, Wakayama-shi, Wakayama-ken
No. 81-(9), Wakanoura, Wakayama-shi, Wakayama-ken
No. 104, Nishi-machi, Yonago-shi, Tottori-ken
Now 107, Nishi-machi, Yonago-shi, Tottori~ke.n

No. 32, Kamishundo, Yonago-shi, Tottori-ken >
No. 123, Nogi-mura, Yatsuka-gun, Shimane-ken
No. 156, Matsukuchiwake, Nogi-mura, Yatsuka-gun, Shimane-ken
No. 179, Iwai-machi, Okayama-shi, Okayama-ken
No.' 7, Iw^ta-machi, Okayama-shi, Okayama-ken
No. 817, Yoshinaganaka, Yoshinaga-maehi, Waki-gun, Okayama-ken
No. 1, Nishida-machi, Okayama-shi, Okayama-ken
No. 167, Hirose-machi, Okayama-shi, Okayama-ken
No. 551, Shinonome-machi, Hiroshima-shi, Hiroshima-ken

No. 1466, Hara, Aga-machi, Kure-shi, Hiroshima-ken
No. 65, Shimbata, Aga-machi, Kure-shi, Hiroshima-ken
No. 1789, Mibu, Mibu-machi, Yamagata-gun, Hiroshima-ken
No. 508-(l) , Nishiuehara, Kozan-machi, Sera-gun, Hiroshima-ken
No. 62, Nishinaka-machi, Shirashima, Hiroshima-shi, Hiroshima-ken
No. 97, Wakitakochi, Kuroi-mura, Toyoura-gun, Yamaguchi-ken
No. 1048, Snima, Ogushi, Ube-shi, Yamaguchi-ken
No. 4, Jutaku (house), Ayukui-machi, tokushima-shi, Tokushima-ken
No. 630, limori, Kahetakebayashi, Sara-gun, Tokushima-ken
No. 5, 1-chome, Minaminaka-machi, Tokushima-shi, Tokushima-ken
No. 57, Habai, Dohoura, Seto-machi, Naruto-shi, Tokushima-ken
No. 336, Kamitenjin-maehi, ^Takamatsu-shi, Kagawa-ken
No> 108, Enoi-mura, Nakatado-^un, Kagawa-ken -
Fushimirempei , Zentsuji-machi, Nakatado-gun, KagawaTken
c/o Matsuyama Brain Disease Hospital, Np. 2-(600), Asami-machi,

Matsuyama-shi, Ehime-ken ,

Dazaifu, Da25aifu-machi, Tsukushi-gun, Fukuoka-ken
No. 1804, Dazaifu-machi, Tsukushi-gun, Fukuoka-ken

Futsukaichi-machi Tsukushi-gun, Fukuoka-ken
No. 160, Mitsu, Higashisefuri-mura, Kamisai-gun, Saga-ken

No. 53, Moto-machi^ Saga-shi, Saga-ken
No, 44, Imahakata-machi, Nagasaki-shi, Nagasaki-ken
No. 194, Hirayama-machi, Isahaya-shi, Nagasaki-ken
No, 84}, Kirinogo, Nagayo-mura, Nishisonoki-gun, Na&asaki-ken

c/o National Omura Hospital, No. 1001, Kuhara-gun, Omura-shi, Na-
ga saki-ken

No. 14, Minamiyamanote-machi, Nagasaki-shi, Nagasaki-ken
No. 1021, Takebetanogo, Shimohasami-mura, Higashisonoki-gun, Naga-

saki-ken
No. 153~(2), Higashitamuro, Seike, Oita-shi, Oita-ken
No. 2388, Beppu, Beppu-shi, Oita-ken
No. 82-(l), Mochiznki, Usuki-shi, Oita-ken
No. 4251, Beppu, Beppu-shi, Oita-ken
Hirata, Takeda-machi, Naoiri-gun, Oita-ken
Tamaritsu, Takada-machi, Nishikunihigashi-gun, Oita-ken
4-chome, Tono-machi, Nakatsu-shi, Oita-ken
No. 5173, Iso-machi, Miyakonojo-shi, Miyazaki-ke^n >
No. a, No. 919, Yoshito, Sumiyoshi-muta, Miyazaki-gun, Miyazaki-ken

9-



KUROKI Masao
IMAZUMI Jun-ichi
TAMURA Tadao
MATSUSHITA Kanetomo
SATO Motomasa
H IGASAYAMA Sumishige

No. 8, I-chome, Nakamura-machi, Miyazaki-ken
No. 347, Terayama, Fukushima-machi, Miyazaki-ken
No. 1961-(1), Ko, O-machi, Yoshimura-machi, Miyazaki-ken
No. 2584, Fukuyama-madbri, Hara-gun, Kagoshima-ken
No. 145, Nishida-machi, Kagoshima-slii, Kagoshima-ken
No. 296, Yado-machi, Kagoshima-shi, Kagoshima-ken

Ministry of Welfare Notification No. 190

July10,1950
In accordance with the provisions of Article 1 of the National Park Law, the following areas

shall be designated as ChicMbu-Tama National Park. The map shown the areas shall be prepared
and opend to the public at the Ministry of Welfare; the minute map shown To and prefectures
shall be at Saitama, Tokyo, Yamanashi and Nagano Prefectural Offices; the minute map shown
villages and towns shall be at the town and village offices concerned:

Minister of Welfare
i ' KUROKAWA Takeo

Whole of Otaki-mura, Chichibu-gun, Saitama-ken
i A part of Ryogami-mura, > * i **

A p^irt of Ome-machi, Nishitama-gun, Tokyo-To. \
Yoshino-mura, > , , ,
Mita-mura, . > >
Oguno^mura , ?

j Tokura-mura, ji
K^omiya-mura, v \ '•E v v
Hinohara-mura i

Whole, 6f Kori-mura, æf >
j> Hikawa-machi, '

Ogouchi-mura , >
A part of Kofu-shi, Yamanashi-ken

Ghiyoda-mura, Nishiyamanashi-gun, Yamanashi-ken
Nozen-mura ,
Kissawa-mura, Nakakoma-gun, >

Whole of Miyamoto-mura,
A part of Masutomi-mura, Kitakoma-gun,

i> Nishibu-mura, Higashiyamanashi-gun, >
Mitomi-mura , >

> Kamigane-mur a , > >
Whole of Tabayama-mura, Kitatsuru-gun, >i ^
A part of Kosuge-mura, >
A part of Kawakami-mura, Minamisaku-gun, Nagano-ken
(" The map of areas of Chichibu-Tama National Park " is omitted.)

Ministry of International Trade and Industry Notification No. 105

July 10, 1950
The Ministry of International Trade and Industry Notification No. 39 of March, 1950 (Con-

cerning the designation of the items of products of mining and manufacturing industries) shall
be partially amended as follows :

Minister of International
Trade and Industry

YOKOO Shigemi
The following 9 items shall be added next to the paragraph related to the spring steel:

Wire lath (Designated on June 27, 1950)
Waterproof paper for building (limited to only asphalt felt, as- ( )

phalt roofing and sand-surfaced roofing)
Arc-welding electrodes ( \
Zinc oxide ( )
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Sodium silicate ( )
Methanol ( )
Formaline ( )
Bobbin (Limited only to warp bobbin, S.T.G. bobbin for warp ( )
•E and weft, S.T.G. weft bobbin, B.E.P. bobbin for warp and

weft, B.E.P. weft bobbin, roving bobbin, skewer, cheese
bobbin, twisting bobbin, flange bobbjn for cotton loom, spool
bobbin (for cotton loom, worsted loom and silk loom), twisting
bobbin (Italian type), winding bobbin (Italian type)

Steel ball for bearing (Limited to only ball bearing) ( ,, )

Ministry of International Trade and Industry Notification No. 106

July10,1950
In accordance with the provision of Article 65 paragraph 2 of the Regulation relative to the

Enforcement of the Industrial Standardization Law.(Ministerial Ordinance No. 1 of the Prime
Minister's Office, Ministry of Education, Ministry of Welfare, Ministry of Agriculture and
Forestry, Ministry of International Trade and Industry, Ministry of Transportation, Ministry
of Postal Services, Ministry of Telecommunications, Ministry of Labor and Ministry of Con-
struction of 1949), the indication forms of wire lath, waterproof paper for building (limited only
to asphalt felt, asphalt roofing and sand-surfaced roofing), arc-welding electrodes, zinc oxide,
sodium silicate, methanol, formaline, bobbin, (limited to only warp bobbin, S.T.G. bobbin for
warp and weft, S.T.G. weft bobbin, B.E.P. bobbin for warp and weft, B.E.P. weft bobbin, roving
bobbin, skewer, cheese bobbin, twisting bobbin, flange bobbin for cotton loom, spool bobbin (for
cotton loom, worsted loom and silk loom), twisting bobbin (Italian type), winding bobbin (Italian
type)), and steel ball for bearing (limited to only ball bearing) are herewith set as follows:

Minister of International
Trade and Industry

YOKOO Shigemi
1. Wireiath

(1) To every bundle (expanded area: two tsubo) should be inserted a rectangular lebel on which
the following items are written :
(a) The letters, JIS
(b) The number of Japanese Industrial Standard (JIS A5504)
(c) The kind of standard set in the Japanese Industrial Standards (JIS A5504)
(d) Permit No.
(e) The year of manufacture or marks showing the year of manufacture of the commodity

(f) The name of manufacturer or marks showing the manufacturer's name
(2) The type and size of the letters JIS, shall be as follows:

"\& (D. shall be 30 millimeters)

2. Waterproof paper for building (limited to only asphalt felt, asphalt roofing and sand-surfaced
asphalt)
(1) To every packing shall be pasted, on the spot easily discernable, a label on which the

following items are written : <
(a) The letters, JIS
(b) The number of Japanese Industrial Standards (JI§ A6G01) l
(c) The kind of standard set in the Japanese Industrial Standards (JIS A6001)
(d) Permit No.

jj _ *



(e) The year of manufacture or marks showing the year of manufacture of the commodity
(f) The name of the manufacturer or marks showing the manufacturer's name )

(2) The type and size of the letters*, JIS, shall be as follows: ,

Nfc-

(D. shall be over 40 millimeters)

3. Arc-welding electrodes
(1) To every packing (box or bundle) the following shall be written at easily discernible spot:

(a) The letters, JIS
(Tb) The number of Japanese Industrial Standards (JIS G3524)
(c) The kind of standard set in the Japanese Industrial Standards (JIS G3524)
(d) Permit No.
(e) The year of manufacture
(f) The name of manufacturer or marks showing the manufacturer's name

(2) The type and size of the letters, JIS, shall be as follows:

(D, shall be over 10 millimeters)

4. Zinc oxide
4 (1) Each packing shall be sealed with a sealing label on which the following items arewritten,

the permit number is omitted :
(a) The letters, JIS
(b) The number of Japanese Industrial Standards (JIS K1410)
(c) The kind of standard set in the Japanese Industrial Standards (JIS K1410)
(d) The year of manufacturer , /
(e) The name of manufacturer (including the name of factory if the indication of such factory

name is permitted at the time of public notice)
(2) The form of writing the abovementioned items and the type of the letters, JIS, which

shall be written on the sealing label shall be as follows:

K 1410

ZINC OXIDE

(Kind)

(Manufacturer's name)

(Year of manufacture)

/D, shall be over 20 millimeters;\
A. shall be over 60 millimeters;
B. shall be over 40 millimeters,

-

-shslII be
B

and
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5. Sidium silicate ,
(1) To each container shall be pasted a label on which the following items are written or the

items may be written on/the outer surface of the container'; the permit number is omitted:
(a) The letters, JIS
(b) The number of Japan Industrial Standards (JIS K1408)
(c) The kind of standard set in the Japanese Industrial Standards (JIS K1408)
(d) The year of manufacture
(e) The name of manufacturer (including the name of factory if the indication of such factory

name is permitted at the time of public notice)
(2) The form of writing the above-mentioned items,"the type and sizes of the letters, JIS, and

the label shall be as follows:

>

B

3 0 t

K 1 4 0 8

3 b l "X " S O D I U M S I L I C A T E(K in d )

/ (M a n u fa c t u r e r 's n a m e )

(Y e a r o f m a n u f a c t u r e )

tf tf

A :

/D. shall be over 20 millimeters;^
A. shall be over 60 millimeters;
B. shall be over 40 millimeters,

A 3
and *-=--shall be -- I

6, Methanol ' , '

(1) Every container shall be pasted with the label on which the following items are written or
the items may be written on the outer surface of the container; the permit number shall be

omitted:
(a) The letters, JIS
(b) The number of Japanese Industrial Standards (JIS Ki501)
(c) The year of manufacture
(d) The name of manufacturer (including the name of factory if the indication of such factory

name is permitted at the time of public notice)
(2) The form of writing the above-mentioned items and the size of the letters, JIS, and label

shall be as follow^:

B
・&

<&

Q

・J d t

Y-3 0 Z
K 1 5 0 1

*｣b-¥ M E T H A N O L(K in d )

( M a n u fa c t u r e r 's n a m e )

(Y e a r o f m a n u fa c tu r e )

 A

p. shall be over 20 millimeters;\
A. shall be over 60 millimeters;
B. shall be over 40 millimeters,

A ^i_nu~ ^
nciii ucand

, Formaline ,
(1) To each container shall be tied a tag on which the following items are written; the permit

number shall be omitted :
(a) The letters, JIS '
(h) The number of Japanese Industrial Standards (JIS K1502)
(c) The manufacturing year of the commodity
(d) The name of manufacturer (including the name of factory if the indication of such factory

name is permitted at the time of public notice)

13



(2) The type and size of the letters, JIS, shall be as follows:

Mm

to"^V̂
(D. shall be over 20 millimeters)

8. Bobbin (Limited only to warp bobbin, S. T. G. Bobbin for warp and seft, S.T. G. weft bobbin,
B.E.P. bobbin for warp and weft, B. E.P. weft bobbin, roving bobbin, skewer, cheese bobbin,
twisting bobbin, flange bobbin for cotton loom, spool bobbin (for cotton loom, warsted loom and
selk loom), twisting bobbin (Italian type), winding bobbin (Italian type));
(1) To every packing a label, on which the following items are written, shall on easily discernible

place of the outer cover, be pasted; the kind of standard in the Japanese Industrial Standards
shall be omitted i
(a) The letters, JIS
(b) The number of the Japanese Industrial Standards y

(c) Permit Number * /
(d) The manufacturing year of the commodity
(e) The name of manufacturer * %

(2) The form of writing the abovementioned items and the sizes of the letters, JIS, and the
label shall be as follows:

'•E ^-r'

B

JIS L (No. )

(Year of manufacture)
(Permitted) (Permit No. )

(Manufacturer's name)

'D. shall be 50mm.

A. shall be 100 mm.

;B. shall be 130 mm.

9. Steel ball for bearing (limited to only balf bearing.)
(1) Each container or packing shall be pasted or sealed with a sealing label on which the

following items are written:
(a) fhe letters, JIS

(b) The number of Japanese Industrial Standards (JIS B1501)
(c) The grade set in the Japan Industrial Standards (JIS B1501)

(d) Permit number
(e) The year of manufacture
(f) The name of manufacturer or marks showing the. manufacturer's name (including the

name ot
notice)

factory, if the indication of such factory name is permitted at the time of public
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/ (2) The form of writing the abovementioned items and the sizes of the letters, JIS, and the
sealing label shall be as follows: v

3 times
D

y

B 1501
(Grade)

(Year of manufacture)
(Permitted) (Permit No. )

(Manufacturer's name)

-1.5 times D-

A

(D. shall be over 13 millimeters)

A

Ministry of International Trade and Industry Notification No. 107

July10,1950
The Ministry of Commerce and Industry Notification No. 43 of February, 1§*46 (on the Authorized

School and the Qualification of its graduates in accordance with Article 15 of the Regulation of
the Qualification of Chief Technician of Electric Enterprise) are partially amended as follows :

Minister of International
Trade an(J Industry

YOKOO Shigemi

" The Ibaraki Prefectural 2nd Mito Technical School-3rd Class" shall be. added next to the
item of " The Ibaraki Prefectural Mito Technical School," and " The Kanagawa Prefectural Kawa-
saki Technical School-3rd Class," " The Kanagawa Prefectural Yokosuka Technical School-3rd
Class " and " The Kanagawa Prefectural Hiratsuka Technical School (confined to the graduates of
the 1st course and the 2nd course)-3rd Class " shall be added next to the item oi " The Kawasaki

Municipal Technical School."

Ministry of Transportation Notification No. 130
s July 10, 1950

The name of the warehousing company was changed as follows:
Minister of Transportation

YAMAZAKI Takeshi

Former Name :
New Name:
Location :
Date Changed :

Kyoto Warehouse Co., Ltd.
Keishin Warehouse Co., Ltd.
1/21 Hachijo, Wake-machi, Shimokyo-ku, Kyoto
May 26, 1950

Ministry of Transportation Notification No. 131 %

July10,1950

In accordance with the provisions of Article 10 of the General Regulations for the Transporta-
tion Council (Ministry of Transportation Ordinance No. 75 of 1949), Notification on the decision of
the Transportation Council is hereby given as follows:

x Minister of Transportation
YAMAZAKI Takeshi

-15



Franchise for motor transportation enterprise

We submitted the subject to the Transportation Council for deliberation, and received the follow-
ing report there from :

No. 22 t April 10, 1950
Subject : Concerning Franchise on Motor-Vehicle Transportation Enterprises
To:. Mr. OYA Shinzo, Minister of Transportation
Front : KIMURA Takanori, Chairman of the Transportation, Council

Report

Concerning the above subject referred to the Council for inquiry, we conclude, after delibera-
tion, that franchise be granted as follows:

Series No.
of Inquiry

6 69-675

Kind of
Business

Automoti ve-bu s
tra ffic

24

797

20

103

58

39

Automotive-truck
traffic

Jtem

Applicant

Tomakoxnai-shi

Hayaki Railway Co.,
Inc.

Area or Section
of Business

Yayoi-cho-Midori-cho

Omote-cho-Asahi-cho
MotomacM-Toei-cho
S aiwai-cho -

Yamate-cho
Midori-cho- Senzai-cho
Numanohashi-Yubarai
Asahi-cho-

Numanohashi

Sakai-cho-Yubarai

,Atsushin-mura-
Hanra-atsushin

Atsushm-mura -
Ukawa-mura

Remarks

App lication
Asahi-cho-

Senzai-cho
Application

Sakai-cho-
Atsu shin -mura

Application
Atsushin-mura-

Ukaw a-mura
Application

Atsu sh in-mura-
Atsushin-mura

F u k u i-k e n B u s C o ., K a m im o n j u -m u r a -

I n c . K ita -n a k a y a m a -m u r a

K y o t o -s h i I m a d a -m a c h i -

H a c h io k a -m a c h i

J a p a n e s e N a tio n a l U k a w a - -K u r a k a w a

R a ilw a y s

I y o R a il w a y C o ., O su -m a c h i-

I n c . N a g a h a m a -m a c h i

U w a j im a M o t o r - S h in -y a -m u r a - G o r o A p p lic a tio n

V e h ic le C o ., I n c . s h iii-y a -xn u r a -

N a g a h a m a -

m a c h i
O su -m a c h i- O su -m a ch i

Y o k o h a m a -s h i T e n n o -ch o -

T e r a y a m a -c h o

N a k a y a m a -c h o -

K a w a w a -c h o

K a n a g a w a C e n t r a l H ir a t o -c h o -

B u s C o ., I n c . H ir a n u m a -e k i.

H a t a z u L a n d T r a n s - H ir a s a k a -m a e h i-̂ - ¥

p o rt a t io n C o ., I n c . O k a z a k i-s h i
S h ik o k u B r a n c h T a k a m a t s u - H ik it a

O ffi c e , N ih o n T su u n T a k a m a t su - T a d o t su

C o ., I n c . ^ T a d o t su - K a w a n o e
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y

774

119

32

34

99

100

0

101

63

Reserve Automo-
tive-truck traffic

64

A

65

67

69

Reserv e Automo-
tive-truck traffic
and Motor-hearse

Sendai Branch Office,
Nihon Tsuun Co.,
Inc. )%

Okitama Truck Co.,
Inc.

Tanikawa Trans-
portation Co., Inc.

Kansai Horse Trans-
portation Go., Inc.,
Representative
Promotor :
KUMETA Akio

Kitamatsu Truck Co.,
Inc.

Omura Automotive-
truck Co., Inc.

Daiun Truck Cc/.,

Inc.

Showa Freight Trans-
portation Co., Inc.,
Representative
Promotor :
TOKUNAGA
Nichiro

T agaw a Midget
Motor Vehicle
Transportation Co.,
Inc. , Representative
Promoter :
KOTAN1 Teruo

Mitomo Transporta-
tion Co., Inc., Re-
presentativ e
Promotor :

^ KANAMARU
Ryoichi

SAKAI Sanji

MIYATA Bunhachi

Niihama-Kawanoe
Imabari-Niihama *
Matsuyama-Imabari
Yatiatayam a-

Matsuyama
Yahatahama-Uwaj ima
Koriyama-Fukushima

Yonezawa-shi-
Fukushima-shi

Osaka-shi and its sur-
rounding

Throughout Kyoto-fu,
Osaka-Fu, Hyogo-ken,
Wakayama-ken, Na-
ra-ken and Shiga-ken

Throughout Nagasaki-
ken with Kitamatsu-
ura-gun as its centre

Throughout Nagasaki-
ken with Omura-shi
and Higashisonoki-
gun as its centre

Throughout Nagasaki-
ken with Sasebo-shi
and Higashisonoki-
gun as its centre

Throughout Nakatsu-
shi, Shimoge-gun ,
Usa-gun and Nishi-
kunisaki-gun, Oita-
ken

Throughout Tagawa-
gun, Kurate-gun and
Kaho-gun with Ta-
gawa-shi as its centre

Throughout Miyazaki-
shi and the surround-
ing town and villages

Throughout Isahaya-
shi

Throughout Kyushu
with Saga-shi as its
centre

Articles handled
will be limited
only to paper and
packing materials

Articles handled
will be limited
only to horses to
appear in the
horse-race

Y

Articles handled
will be limited to
those of heavy
weight, broad
width and great
length
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86 Takara Transporta- Throughout Aichi-ken
tion Co., Inc., Re-
presentative
Promotor :
MATSUURA
Shoichi ,

87 , n Kasugai Transporta-
tion Co., Inc., Re-
presentative
Proniotor :
UCHIDA Ken-ichi

88 n Toei Transportation
Co., Inc., Repre-
sentative
Promotor :
KATO Seiichi

89 Marufuku Truck Co., Throughout Fukui-ken
Inc. ,Representative ;
Promotor :
FUJIO Sadao

90 Sakai Truck Co.,
Inc. ,Representative
Promotor :
IKEGAMI
Masutaro

91 MarunU Truck Co*, Throughout Shizuoka-
Inc,Representative ken
Promotor :
SUZUKI Mankichi

92 > Maruka Truck Co., >
Inc. Representative
Promotor :

'' ^ UEMATSU

Tasaburo
93 y Gotemba Truck Co., >

Inc. ,Representative
Promotor :
HASHIMOTO

[ Kyuichi
94 ><> Suzuyo Motor-Vehicle / n ^

Transportation Co.,
Inc. ,Representative
Promotor :
SUZUKI Yozo

95 1? Minato Truck Trans-
portation Co., Inc.,
Representative
Promotor :
KATAYAMA /
Yukichi

96 Seian Motor-Vehicle
Transportation Co.,
Inc. ,Representative
Promotor :
IRIYA Rinsuke

97 ' ' Okitsu Truck Trans-
portation Co., Inc.,
Representative *
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Promoter:
ENDO Yasutaro

98 •E ' Kambara Motor-
> , ' Vehicle Transpor-

tation Co., Inc., ' /
Representative
Promoter: '
WATANABE
Yasukiehi

123 Hokuetsu Transpor- Throughout Isfiigata-
tation Co., Inc., ken

. /( •E - Representative * •E. ; -,
Promoter : ' x

. ' " ,OTAKi Katsuichi, ' ' ^

Besides, it is deemed that the franchise will not be g^iven to the following enterprises:

Series No. s Kind of
of Inquiry * Business

669-675 Automotive-bus
' traffic

26

657
658

21

47

39

66 Reserve Automo-
tive-truck traffic

Reserve Automo-
tive-truck traffic
and Motor-hearse

Item '

Applicant

Tomakomai-shi (

Donan Bus Conine.

Yatsuo Industry *
Promotion Co., Inc.

lyo Railway Co., Inc.
Uwajima Motor-

Vehicle Co., Inc.
Osu Bus Transporta-

tion Co., Inc.

Tosa Electric Rail-
way Co., Inc. ,

Shikoku Branch
Office, Nihon Tsuun
Co., Inc.

Ishida Industrial Co.,
Inc.

NAGABUCHI Toshio

Area of Section
of -Business

Moto-machi- \
Shiraoi-mura

Atsushin-niura-
AtsusMn-mura

Yatsuo-machi- -
Honai-xnura

Ok awa-Kurakawa
Moriyama-Kurakaw a

Osu-machi-Osu-machi
Qsu-niachi-

Nagahama-machi
Asakura-ekimae-

Nakano-mura
Takamatsu-Kotohira
Kannonji-Tadotsu
Matsuyama^-Mibukawa
Throughout Sasebo-shi

Throughout Isahaya-
shi and its surround-
ing towns and villages

Remarks

Transfer of motor transportation enterprise
We submitted the subject to the Transportation Council for deliberation by Ji-Kan No, 751

dated April 10, and received the following report there from:
No. 23 J April 25, 1950

Subject: Transfer of Automotive-car Traffic Business
To: Mr. OYA Shinzo, Minister of Transportation
From: KIMURA Takanori, Chairman of the Transportation Council

f Report
Concerning the above subject referred to the Council for inquiry under Ji-Kan No. 751 dated

April 10, it is recognized proper to transfer the following automotive-car traffic business as applied :

Transferer: Okayama Bus Co., Inc.
Transferee: Okayama Electric Tramway Co., Inc.

i General automotive-car traffic business
Okayama City-Yokoi Village route and other 30 routes in the city.
Length: 41 km.
Cars to be used: 31 cars *
Value for transfer: ¥7,886,775
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Ministry of Transportation Notification No. 132
July10,1950

The Notification concerning the Procedures for, Salvage or Scrapping of Vessels (Ministry of
Transportation Ordinance No. 194 of December 1945) issued under the provision of Article 4 of
the Ordinance concerning Restriction, etc. of Navigation (Ministry of Transportation Ordinance
No. 40 of 1945) shall be amended as follows:

Minister of Transportation s,
^YAMAZAKI Takeshi

Notification concerning the Procedures for Salvage or Scrapping of Vessels
Article 1. In case where any person who is engaged in the business of salvage or scrapping of

vessels (hereinafter referred to as the " salvage operator ") (including the salvage operator who
is a " foreign national " provided for in Article 2 paragraphs 1 and 2 of the Cabinet Order con-
cerning the Aquisitioh of Properties and/or Rights by Foreign Nationals (Cabinet Order No. 51
of 1949) intends to set on the work thereof (hereinafter referred to as the "salvage work ")*
he shall present in duplicate an application for permission of the salvage work of a sunken
vessel or an application for permission of the scrapping work of a vessel7, as per Annexed Form
No. 1, to the Minister of Transportation through the Chief of Regional Maritime*Bureau who
has the jurisdiction over the locality w^here the salvage work is to be made (hereinafter referred
to as "*the competent chief of Regional Maritime Bureau ") and obtain the permission thereof.
In this case, any salvage operator who intends to set on the salvage work in trust, shall affix
his signature, together with that of the trustor with work, to the said application for permission.

2 As for the salvage work of steel vessels less than 100 gross tons^or wooden vessels, the per-
mission by the competent chife of Regional Maritime Bureau shall be final, irrespective of the
provision of the preceding paragraph. In this case, the application for permission provided for
in the preceding paragraph shall be one copy and be presented to tne competent chief of Regional
Maritime Bureau.

3 The permission by the competent chief of Regional Maritime Bureau provided for in the pre-
ceding paragraph shall not apply to the salvage operator who is a foreign national referred to
in paragraph 1.

Article 2, The salvage operator shall put following discriminating signs on the vessels which he
uses for the work: , ,
(1) The hull to be painted black with the white letter of " SALVAGE" on both sides of vessel

as well as "S" flag, an international signal flag, to be painted on a bridge; discernible*!
enough from the air;

(2) In case of sailing at night, two green lights to be hoisted on the foremast, in a vertical
line and of such a charadter as to be visible from all around the vessel.

Article 3. In case where the salvage operator has commenced the salvage work, he shall file with
the Minister of Transportation a program of the salvage work of a sunken vessel or a program
of the scrapping work of a vessel, as per Annexed Form No. 2J, and a monthly reporton thepro
gress of the salvage work of sunken vessels or a monthly report on the progress of scrapping
work of vessels.

Article 4. In case where the salvage operator has completed the salvage work, he shall file with
the Minister of Transportation a report on the completion of the salvage work of a sunken
vessel or a report on the completion of scrapping work of a vessel, as per Annexed Form No. 4.

Article 5. The provision of Article 1 paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to the procedures
of filing the programs*and reports provided for in Article 3 and in the preceding Article res-
pectively.

Form No. 1 (A)
-Application for Permission of Salvage Work of Sunken Vessel

1 (Date)

To : Mr. , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator Seal

(Address and name (title) of trustor with work Seal)

In accordance with the provision of Article 1 of the Notification concerning Procedures for
Salvage or Scrapping of Vessels (Ministry of Transportation Notification No. of June, 1950)
issued under the provision of Article 4 of the Ministry of Transportation Ordinance No. 4fi of 1945,
I/we hereby apply for permission of the salvage (scrapping) of a vessel as follows:

-20-



1. Name of gross tonnage of salvage vessel; ,
2. Name, gross tonnage and quality of sunken vessel;
3. Address, name or title of the owner of sunken vessel;
4. Date sunk;
5. Cause of striking;
6. Location of sunken vessel;
7. Ship's age of sunken vessel, direction of its bow and quality of-the sea bottom^
8. Water depth & current of location of sunken vessel;
9. Damaged condition of sunken vessel (with particulars of condition and sketch);

10. Insured amount at the time sunk;
ll. Expected date of commencement of work;
12. Expected date of completion of work;
13. Amount of expenses for work; and address, name or title of the person who is to bear the

amount ; ' ' * ;

14. Outline of salvage (scrapping) work;
15. Estimated quantity'of scrap iron to be accrued, in case of scrapping work;
16. Sort and quantity of cargoes loaded on sunken vessel.

Form No. 1 (B)
Application for Permission of Scrapping Work of Vessels

(Date)
To : Mr. { , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator Seal

(Address and name (title) of trustor with work Seal)
In accordance with the provision of Article 1 of the Notification concerning "the Procedures

for Salvage or Scrapping of Vessels (Ministry of Transportation Notification No. of June, 1950)
issued under the provision of Article 4 of the Ministry of Transportation Ordinance No. 40 of
1945, I/we hereby apply for permission of the scrapping of a vessel as follows:

1. Name of vessel to be scrapped;
2. Gross and dead weight tonnage of vessel to be scrapped;
3. Address, name or title of the owner of a vessel to be scrapped;
4. Registeration No. and SCAJAP No. of a vessel to be scrapped;
5. Type and use of a vessel to be scrapped;
6. Expected date of commencement of scrapping work;
7. Expected date of completion of scrapping work;
8. Estimated quantity of scrap iron to be accrued by scrapping;
9. Amount of expenses for work; and address, name or title of the person who is to bear the

amount;
10. Reason for scrapping;
ll. Purpose of the use of scrap iron to be accrued by scrapping.

Form No. 2 (A)
Program of Salvage Work of Sunken Vessel

. (Date)
To : Mr. , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator , Seal •E

I/we hereby submit a report on program of the salvage (scrapping) work of a sunken vessel
permitted under permit No. as follows:

1. Name and gross tonnage of salvage vessel;
2. Name and gross tonnage of a sunken vessel;
3. Location of a sunken vessel;
4. Date of commencement of work;
5. Expected date of completion of work;
6. Estimated quantity of scrap iron to be accrued, in case of scrapping work;
7. Program of salvage (scrapping) work (with particulars of work).

Form No. 2 (B).
Program of Scrapping Work of Vessel

(Date)
To : Mr. , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of- salvage operator Seal
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I/we hereby submit a report on the program of scrapping work of a vessel as follows: ,
1. Name of vessel to be scrapped;
2. Gross tonnage and dead weight tonnage of a vessel to be scrapped;
3. Registration,No. and SCAJAP No. of a vessel to be scrapped;
4. Date of commencement of work;
5. Expected date of completion of work;
6. Estimated quantity of scrap iron to be accrued by scrapping;
7. Program for scrapping work (with particulars of work). v

Form No. 3 (A) ,
Monthly Report on Progress of Salvage Work of Sunken Vessels " ,

(Date)
To: Mr. ' , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator Seal

I/we hereby submit a monthly report (as on 20th , 19 ) on the progress of the salvage
(scrapping) work of a sunken vessel permitted under permit No. as follows: ^>

1. Name and gross tonnage of salvage vesselJ
2. Name and gross tonnage of sunken vessel; >
3. Location of sunken vessel; x
4. Date of commencement of work; - *
5. Expected date of completion bf worlt; ,
6. Condition of progress oi work (witli particulars of condition);
7. (Estimated quantity of scrap iron to be accrued by scrapping; ,
3f Monthly quantity of salvaged scrap iron;
9. Total of salvaged scrap iron.

Note: This report should be submitted to the Minister of Transportation by the end of every

month.

Form No. 3 (B) ^
Monthly Report on Progress of Scrapping Work of Vessel

(Date)
To : Mr. > , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator Seal

I/we hereby submit a monthly report (as on 20th 19 ) on the progress of scrapping
work of a vessel permitted under permit No. as follows: , '

1. Name of vessel to be scrapped;
2. Gross tonnage of vessel to be scrapped;
3. Date of commencement of scrapping work;
4. Expected date of completion of scrapping work;
5. Estimated quantity of scrap iron to be accrued by scrapping;
6i Quantity of scrap iron accrued during the month;
7. Total of scrap iroi$ accrued.

Note: This report should be submitted to the Minister of Transportation by the end of every

month.
*f

Form No. 4 (A)
Report on Completion of Salvage Work of Sunken Vessel

(Date) *
To : Mr. , Minister of Transportation
From: Address and name (title) of salvage operator Seal

(Address and name (title) of trustor with work Seal)

I/we hereby submit a report on the completion of salvage (scrapping) work of a sunken vessel
permitted under permit No. as follows:

1. Name and gross tonnage of salvage vessel;
2. Name and gross tonnage of sunken vessel;
3. Location of sunken vessel;
4. Amount of expenses for work;
5. Date of commencement of work;
6. Date of completion pf work;
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7. Date of delivery of salvaged hull (in case of scrapping work, grand total amount of salvaged

scrap iron);
8. Address, name or title of the person who is to receive the salvaged hull.

Form No. 4 (B)

( Date)
To:
From :

Report on Completion of Scrapping Work of Vessel

Mr. , Minister of Transportation
Address and name (title) of salvage operator Seal

{Address a&d name (title) of trustor with work 3eal)
I/we hereby submit a report on. completion of scrapping work permitted under permit No.

as follows: ,, ,
1. Name of scrapped vessel; ,
2. Gross tonnage and dead weight tonnage of scrapped vessel;
3. Amount of expenses for scrapping;
4. Address, name or title of the owner of scrapped vessel;
5. Date of commencement of scrapping work;
6. Date of completion of scrapping work; s
7. Grand total amount of accrued scrap iron.. <

Ministry of Transportation Notification No. 133 /
\ July 10, 1950

The examination of applications for franchise of express business under Article 6 of the
Express Business Law (Law No. 241 of 1949) shall be effected temporarily as to the following

stations :
Minister of Transportation

'. YAMAZAEI Takeshic
Under the jurisdiction of the Tokyo
Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Nagoya
Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Osaka
Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Hiro-
shima Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Taka-
matsu Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Fukuoka
Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of the Niigata
Land Transportation Bureau *

Under the jurisdiction of the Sendai
Land Transportation Bureau

Under the jurisdiction of% the Sap-
poro Land Transportation Bureau

Ashikaga, Matsudo, Sawara, Ichikawa

Suzukawa, Fuji, JCuwana, Matsuzaka, Komatsu, Fujieda,
Tokoname, Gamagori, Nakatsiigawa, Tokitsu, Obama, Ka-
riya, Shimada, Fujimiya, Ta&efu, Kakegawa, Atami, Ito

Takatsuki, Fukuchiyama, Kainan, Gojo, Toyooka, Kusatsu,
Hikone, Isao

Tokuyama, Hamada, Miyoshi, Yanai, Yonago, Bingosho-
bara, Sakaiko, Kudamatsu, Hixo, Bitchutakahashi, Iwami-
masuda, Niimi, Izumoimaichi, Kurayoshi

Marugame, Imaharu, Yawatahama, Uwajima, Iyomishima,
Tad otsu

Naokata, lizuka, Yatsushiro, Usuki, Nakatsu, Kobayashi-
machi, Karatsu, Tosu, Chikugo-okawa, Kawauchi, Beppu,
Saiki, Hainuzuka, Hosojima, Sedaka, Kanoya, Isahaya,
Chikugo-yanagawa

Yokote,' Yuzawa, Takada, Iida, Shibata, Yonezawa, Shinjo,
Suzaka, Murakami, Niitsu

Sukagawa, Shiogama, Kuji, Numakunai, Kitafukuoka,
Itayanagi, Shiraishi, Ichinoseki, Goshogawara, Bikuzen-
furukawa, Kuroishi

Nemuro, Bihoro, Takigawa, Fukagawa, Shibet^u, Nayoro,
Ebetsu, Yagumo, Mashike, Yoichi, Kuriyama, Kotoni,
Mori, Kutchan, Bibai, Esashi, Datemombetsu, Rubeshibe,
Iwanai, Hombetsu, Mombetsu \

2 Application may be made as handling stations, including the stations located near the stations
in the preceding paragr-aph.
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3 Any person who intends to operate express business at such stations as are enumerated in
paragraph 1 shall submit to tlje chief of the competent Land Transportation Bureau, by Aug.
31, 1950, an application for franchise and annexed documents as provided for in Article 5 of the
Express Business Law and in Article 2 of the Enforcement Regulations of the same Law
(Ministry of Transportation Ordinance No. 9 of 1950).

Ministry of Postal Services Notification No. 208
July10,1950

The following postal agencies shall be established on July 15, 1950 in accordance with the
provision of Article 6 of the Postal Agency Regulation (Ministry of Postal Services Ordinance
No. 7 of 1949): •E ,

Minister of Postal Services
TAMURA Bunkichi

Name
Kuninaka Postal
Agency

Izumi Postal
Agency
Takatori" Postal

Agency

Tsubue Postal
Agency

Saikikita Postal
Agency *

Wada Postal
Agency

Mubeyama Postal
Agency

Okuni Postal
Agency

Shidai Postal
Agency

Honjo Postal
Agency

Tonoko Postal
Agency

Onoda-ariho
Postal Agency

Location
Kuninaka-mur^,, Yazu-gun, Tottori-ken (with*
in the postal district of Ko^e Post Office)

Izumi-mura,/Tomata-gun, Okayama-ken (with-
in the postal district of Kuta Post Office)

Takatori-mura, Katsuta-gun, Okayama-ken
(within the postal district of Osaki Post
Office)

Tsubue-mura, Kojima-gun, Okayama-ken,
(within the postal district of Amagi Post
Office)

Saikikita-mura, Akaiwa-gun, Okayama-ken
(within the postal district of Shiota Post
Office)

Wada-mura, Futami-gun, Hiroshima-ken (with-
in the postal district of Shiomachi Post Office)

Mubeyama-mura, Ashina-gun, Hiroshima-ken
(within the postal district of Ekiya Post

•EOffice)

Oaza Okuni, Saga-mura, Kumage-gun, Yama-
guchi-ken (within the postal district of Saga
Post Office)

Aza Shidai, Oaza Nagashima, Kamigaseki-
mura, Kumage-gun, Yamaguchi-ken (within
the postal district of Murotsu Post Office)

Honjo-mura, Iwami-gun, Tottori-ken (within
the postal district of Uratomi Post Office)

s

Oaza Tonoko, Ondo-cho, Aki-gun, Hirosljima-
ken (within the postal district of Ondo Post
Office)

Oaza Ariho, Onoda-shi (within the postal
district of Onoda Post Office)

Entrusted business
Business listed in Article 4
of the Postal Agency Regula-
tion

ditto

ditto

ditto

d itto

ditto

ditto

ditto

ditto

Business listed in Article.4
items 1, 3, 4 and 5 of the
Postal Agency Regulation

ditto

ditto

Ministry of Construction Notification
No. 724

x July 10, 1950

In regard to the land replotting in front of
Nikko station of Nikko city planning which was
decided by Ministry of Construction Notification

No. 194 of April 14, 1950, we issued the order
to samertown, to carried it out as the City Plan-
ning Enterprise and to complete it in fiscal year
1951.

Its documents and maps kept at the Tochigi
Prefectural Office, and at the Nikko Town Office,
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Kamitsuga-gun, are open to the public.
Minister of Construction

MASUDA Kaneshichi
(The documents and maps are not mentioned

here.)

Ministry of Construction Notification
No. 725

July 10, 1950
The project of land replotting of Toide recon-

struction city planning shall be decided as men-*

tioned below.
Its documents and maps kept at the Toyama

Prefectural Office, and at the Toide Town Office,
Nishitonami-gun, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 726

JulypO, 1950
The addition and revision of planned street of

warabi city planning, its enterprise and its sub-
divisions of business years was decided as men-
tioned below, on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Saitama
Prefectural Office and at the Warabi Town Office,
Kitaadachi-gun, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 727

July 27, 1950
The project of Shikata land replotting of To.

yama city planning shall be decided as mentioned
below.

Its documents and maps kept at the Toyama
Prefectural Office, and at the Toyama Municipal
Office, are open to the public.

v Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 728

July 10, 1950
The project of street enterprise of Takaoka

city planning, and its business year was decided
as mentioned below, on March 31, 1950.

Its documents1 and maps kept at the Toyama
Prefectural Office and at the Takaoka Municipal

Office^ are open to the public.
Minister of Construction

MASUDA Kaneshichi -
(The documents and maps are not mentioned

here.)

Ministry of Construction Notification
No. 729

July 10, 1950
The project of street of Toyama city planning

(part of Shikata-cho) its enterprise and its
business year was decided as mentioned below,
on MarcR 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Toyama
Prefectural Office and at the Toyama Municipal
Office, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 730

July 10, 1950
The project of street enterprise for reconstruc-

tion and readjustment of production of Uotsu
city planning and its business was decided as
mentioned below, on March 31, 1950.

Its documents and*maps kept at the Toyama
Prefectural Office, and at the Uotsu Town Office,
Shimoniikawa-gun, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 731

July 10, 1950
The project of street enterprise of Sapporo

city planning, and its subdivisions of business
years was decided as mentioned below, on March
31, 1950.

Its documents and maps kept at the Hokkaido
Prefectural Office and at the Sapporo Municipal
Office are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.) '

Ministry of Construction Notification
No. 732

July 10, 1950
The project of street enterprise of Kawagoe

city planning, and its subdivisions of business
years was decided as mentioned beltfw, on March
31, 1950.

Its documents and maps kept at the Saitama



Prefectural Office and at the Kawagoe Municipal
Office, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here,)

Ministry of Construction Notification
No. 733

July 10, 1950
The project of drainage Institution of Urawa

city planning, its enterprise and its subdivisions
of business years was decided as mentioned
below, on March 31, 1950;

Its documents and maps kept at the,Saitama
Prefectural Office and at the Urawa Municipal
Office, are open to the public.

Minister of Construction
MASU'BA Kaneshichi

(The documents and maps.are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
. No. 734,

July 10, 1950
The project of drainage institution of Warabi

city planning, its enterprise and its subdivisions
of business years was decided as mentioned
below, on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Saitama
Prefectural "Office and at the Warabi Town
Office, Kitaadachi-gun, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 735.

July 10, 1950,
The project of street of Kumagaya reconstruc-

tion city planning shall be amended as mentioned
below.

Its documents and maps kept at the Saitama
Prefectural Office, and at the Kumagaya Mun-
icipal Office, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are.not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 736

July 10, 1950
The project of drainage institution of Gyota

city planning, its enterprise and its subdivisions
of business years was decided as mentioned
below, on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Saitama

Prefectural Office and at the Gyota Municipal
Office, are, open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
.here.)

Ministry of Construction Notification
- No. 737

; July 10, 1950
The addition of planned street of Ura^va city

planning, its enterprise and its subdivisions of
business years was decided as mentioned below,
on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Saitama
Prefectural Office and at the Urawa Municipal
Office, are open to the public.

Minister of Construction
/ MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No.738 '

July 10, 1950
In accordance with the provision of Article 1

of the City Planning Law, Shimodate-cho, Maka-
be-gun, Ibaragi Prefacture, shall be designated.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

Ministry of Construction Notification
No. 739

July 10, 195Q
In accordance with the provisions of Article 2

paragraph 1 of the City Planning Law, the area
of Shimodate-cho, Makabe-gun, Ibaragi Prefec-
ture shall be decided as the City Planning Area
of Shimodate, Ibaragi Prefecture,

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

Ministry of Construction Notification
No. 740

July 10, 1950
The project of sewerage of Tokyo special city

planning shall be decided as mentioned below.
Its documents and maps kept at the Tokyo

Metropolitan Office, are open to the public,
""'Minister of Construction

MASUDA Kaneshichi
(The documents and maps are not mentioned

here.)

Ministry of Construction Notification
No. 741

July 10, 1950
The project of land replotting of Isurugi city

planning shall be decided as mentioned below.
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Its documents and maps kept at the Toyama
Prefectural Office, and at the Isurugi Town
Office, Nishitonanii-gun, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
•E / No.742

July 10, 1950
The subdivisions of business years of street

enterprise for reconstruction and readjustment
of production of Takaoka city planning was
amended as mentioned below, on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Toyama
Prefectural Office, and at the Takaoka Municipal
Office, are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 743

July 10, 1950
The subdivisions of business of drainage institu-

tion enterprise of Takaoka city planning was
amended as mentioned below, on March 31, 1950.

Its documents and maps kept at the Toyama
Prefectural Office, and at the Takaoka Municipal
Office, are open of the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned
here.)

Ministry of Construction Notification
No. 744

\ July 10, 1950

In accordance with the provision of Article 1
of the City Planning Law, Ohito-eho, Takata-
gun, Shizuoka Prefecture, shall be designated.

Minister of Construction
MASUDA Kaiieshiehi

Ministry of Construction Notification
No. 745

July 10, 1950

In accordance with the provisions of Article 2
paragraph 1 of the City Planning Law, the area
of Ohito-cho, Takata-gun Shizuoka Prefecture
shall be decided as the City Planning Area of
Ohito, Shizuoka Prefectue.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

Ministry of Construction Notification
No. 746

July 10,.1950

In accordance with the provisions of Article 2
paragraph 2 of the City Planning Law, the City
Planning Area of Minobu, Yamanashi Prefecture
shall he amended as mentioned below.

The whole area of Minobu-cho, Kitakoma-gun,
Yamanashi Prefecture. ^

A part area of Toyooka-mura, same gun, same
prefecture.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

INSTRUC TIONS

Tax Administration Agency Instructions No. 1

To the Personnel Investigations ofHhe Tax
Administration Agency

^

* July 10, 1950

The Regulations on the Certificates carried with the Personnel Investigators of the Tax Ad-
ministration Agency, in accordance with the provision of Article 33-(3) paragraph 7 of the
Ministry of Finance Establishment Law (Law No. 144 of 1949) shall be established as follows:

Acting Director of Tax Administration
Agency

SHOJI Kjiijiro

The Regulations on the Certificates, carried with the Personnel Investigators
of the Tax Administration Agency

Article 1. The personnel investigators of the Tax Administration Agency (hereinafter referred
to as "the personnel investigators") shall have the certificates certifying the status of the
personnel investigators of the Tax Administration Agency (hereinafter referred to as "the
certificates ") prescribed by the Regulations.

Article 2. The personnel investigators shall show the certificates to the persons concerned, if
necessary when they perform their duties.
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Article 3. The form of the certificates shall be indicated in the Attached Table 1.
Article 4. The certificates shall be issued from the Director of the Tax Administration Agency.
Article 5. The certificates, shall be under the control the chief of personnel investigators' room

of the Tax Administration Agency, and the delivery conditions of them shall be clarified through
the delivery record-note of personnel investigators' certificates (Attached Table II).

Article 6. , The certificates shall not be lent or transferred to other persons.
Article 7. When the personnel investigators lost their certificates, they shall submit the missing

notices of personnel investigators' certificates (Attached Table III) to the Director of the Tax
Administration Agency.

Article 8. ThJ personnel investigators shall return the certificates immediately to the Director of
the Tax Administration Agency when they lost the status as personnel investigators.

Supplementary Provision :

This Regulations shall come into force as from July 10, 1950, and shall apply as from May
4, 1950. ,

Attached Table I. (Page 1)
^ i u__^_^_______

No.

' , < Name of Personnel Investigator

Certificate of Personnel Investigator (Stamp of Director of T.A.A.,) of Tax

Administration Agency x

Date ~.
/ ' > ,

Director of Tax Administration Agency
*

Remarks : 10 centimeterx6.8 centimeter /

(Page2)

Photo The Ministry of Finance Establishment Law (Extract)

Article 33-(3). The personnel investigators of the Tax Administration Agency
shall, when they deem the following offences have been committed, investigate
the offender and evidence thereof :
(1) Offences connected with the duties committed by the personnel belonging

f to the Tax Administration Agency;
Finger-print # (2) Offences committed by the personnel belonging to the Tax Administra-
of left-hand tion Agency when they perform their duties :
thumb (3) Complicities in the offences enumerated in the preceding two items;

(4) Offences provided forin Article 198 of the Criminal Law (Law No. 45 of
1907), connected with the personnel belonging to the Tax Administration
Agency.

(Page3-4)

2. The provisions of the Code of Criminal Procedure (Law No. 131 of 1948) shall be applied
to the investigation of the preceding paragraph provided, however, that arrest, seizure,
search, evidence by inspection and inquest (examining the body) and the sakings under the
provisions of Article 224 paragraph 1 and Article 225 paragraph 2 of the same Law shall
not be executed.

3. The provision of the proviso to the preceding paragraph shall not preclude the application
of Article 213 of the Code of Criminal Procedure.

4. In case of paragraph 2, " judical police official" in Articles 193, 194 and 196, Article 198
paragraph 1, Article 221, Article 222 paragraph 1 (only- the part concerning Article 221),
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Article 223 paragraph 1, Article 227 paragraph 1, Article 268 paragraph 2, Article 435 item
(7) of the Code of Criminal Law, or "judical police officer" in Article 20 item (6), Article

29 paragraph 2 and Articles 241 and 246 of the same Law shall read respectively "personnel
investigator of the Tax Administration. Agency ".

5. There shall be mutual cooperation and coordination on the part of the personnel investi-
gators of the Tax Administration Agency and the public procurators, Prefectural public
Safety Commission, Town or Villiage Public Safety Commission, Special Ward Public Safety
Commission and judical police officials in connection with the investigation of offences
enumerated in paragraph 1. v '

6. The provisions of paragraphs 1 to 4 inclusive shall not lighten responsibility of the judical
police officials in conducting positive search of the offences enumerated in paragraph 1.

7. The personnel investigators of the Tax Administration Agency shall, when they perform
their duties, have the certificates certifying their status, and show them to the persons
concerned when asked by them.

Attached Table II.

Delivery Record-note of Personnel Investigators'
certificates of Tax Administration Agency

Recei ved Delivered Returned
Manager's Date Number stamp No~Date Name of Stamp Date Conduc- Remain- Note

btamp deliveree tor's ed
v ' } stamp

Remarks :.
(1) At every delivery, the date, number and name of delivered shall be stated in the appoint-

*ed place of the certificate, and the seal be affixed.
(2) When the certification card on delivery was returned, in the lower column of the name

of the person who returned it the returned-date shall be stated with the stamp of the person
who accepted the return.

(3) When the person who submitted the missing notice will go out of business, the statement
thereon shall be done^ with red.ink, along the line of (2).

Attached Table III.

Missing Notice of Personnel Investigator's Certificate
of Tax Administration Agency

1. Number of Certificate No.
2. Date of Delivery
3. Reason of Missing

As I have lost the Certificate of the personnel investigator of the Tax Administration Agency
under the reason stated above, I hereby report it, in accordance with the provision of Article 7
of the Regulations on the certificate carried with the personnel investigator of the Tax Admin-
istration Agency,

Date >
Name of Division and Bureau on duty

. official Title (Job Title) Name Seal
To: Director of Tax Administration Agency.
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GOVERNM ENT MATTERS

MINISTRY OF INTERNATIONAL
TRADE AND INDUSTRY

Japanese Industrial Standards

The following standards,have been promulgated
on June 13, 1950 by Minister of International
Trade and Industry through the investigation and
deliberation.of the Japanese Industrial Standards

.Committee:. (Agency of Industrial Science and
Technology)

Japanese Industrial Standards
Methanol. (JIS K 1501)
Formalin (JIS K 1502)
Sodium Silicate (JIS K 1408)
Zinc Oxide (JIS K 1410)

(Remarks)
1. The following Japanese Standard has been

deleted on June 13, 1950
Zinc Oxide (JES Industrial Chemicals

1001)
2. The contents are available at Standards

Division, Agency of Industrial Science and
Technology or International Trade and
Industry Local Bureau. (

SUPREME COURT

Public Notice concerning Approval of
Persons Qualified for Lawyer of

Foreign Country
July 10, 1950

Under the date of July 3, 1950, the Supreme
Court of Japan gave the following person i#ts
approval on his performance in this country of
such matters as mentioned in Art."3 of the Law-
yers Law relating to the United States and the
British nationals or laws of the United States
and the Britain, in accordance with the pro-
vision of Art. 7 par. 2 of the same Law, and
registered his name in the list of approval under
the following registernumber :

Supreme Court

Register No. 28 Leon I. Greenberg

Public Notice concerning Cancellation of
i Approval of Persons Qualified for

* Lawyer of Foreign Country

July 10, 1950
The Supreme Court of Japan cancelled under

the date of July 3, 1950 i;he approvals given to
the following six (6) persons in accordance with
the provision of Art. 7, par. 2 of the Lawyers
Law:.

Supreme Court

Full name

Irving Eisenstein
KAGAWA Yoshinobu
James S. Adachi
Richard E. O'Brien
Leon I. Greenberg
Philip A. Rol

Regi ster
No.

No. 6
No. 16
No. 21
No. 24
No. 25
No. 27^

Date of
granting
approval

Feb. 25, 1950
May 15, 1950

PUBLIC NOTICE

ATTORNEY-GENERAL'S OFFICE

; Mining Foundation
July 10, 1950

Whereas Nozawa Ishiwata Cement K.K., 36,
Nishi-machi, Ikuta-ku, Kobe-shi, has applied for
registration of preservation of ownership of the
mining right, registration No. 357 at Yamabe-
mura, Sarachi-gun, and the land, building,
structure, machinery and implements, etc. belong-
ing to the mining office at 1596-4, Aza Yamabe,
Yamabe-mura, Sorachi-gun, for the purpose of
creating a mining foundation, any person who
has a claim over the movable property is to be
included in the aforesaid.foundation or any
creditor of seizure, provisional seizure or pro-
vional disposition of the abovementioned property,
shall file his claim with this Office within thirty-
two days from the day of publication of this
notice.

The inventory of the said foundation is availa-
ble at this Office for the inspection of the in-
terested parties.

Furano Branch Office,
Asahikawa District Legal

Affairs Bureau

MINISTRY OF FINANCE )

Notice on the Sale of Articles

July 10, 1950
(1) Location, Items, Structures and Number of Articles concerned are mentioned as follows:

Item Location Structure Number

Land Goban-mutsumi, Matsudo-shi, 29,405.75 tsubo
Chiba-ken (1,058,607 Sq. Ft.)
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Building ditto

D itto ditto

D itto ditto

S tructure ditto

trees ditto

32-one story wooden bldg.

3-two m^ n

6-one story steel concrete
bldg.
2-one story wooden
iron frame bldg.

1,920.44 tsubo
(69,135.84 Sq. Ft.)

878.14 tsubo
(31,613.04 Sq. Ft.)

102.20 tsubo
(3,679.20 Sq. Ft.)

1,853.22 tsubo
(66,715.92 Sq. Ft.)

ll pieces
540 trees

Palace where bidding rule and articles of contract are shown :
Property custodian the 2nd Section, Kanto Finance Bureau, Ministry of Finance.
(No. 7, 1-chome, Ote-machi, Chiyoda-ku, Tokyo-to)
Chiba Finance Office, Kanto Finance Bureau, Ministry of Finance.
(No. 123, Tsubakimori-machi, Chiba-shi, Chiba-ken)
Ichikawa Branch Finance Office, Chiba Finance Office, Kanto Finance Bureau, Ministry
of Finance.

(Kokubudai, lehikawa-shi, Chiba-ken)
Date of bidding and Opening:

July 25, 1950 (Tues.) from 1 p.m. to 2 p.m.
Tender will be started soon after closing of bidding.

Place where tender will be bid:
Property Castodian 2nd Section, Kanto Finance Bureau, Ministry of Finance.

Security for affiliation in bidding :
More than 5 persent of expectant of bidding.
The security, however, must be paid in cash to the office before bidding.

Explamation of things :
The explanation of things on offer will be practically given on July 21, 1950, (Frit) and
those who want affiliation in tenders are requested to be at the front gate of the former
Matsudo Aircraft Training Office (Goban-Mutsumi, Matsudo-shi, Chiba-ken) by ll a.m.
onthatday.

Kanto Finance Bureau,
\ Ministry of Finance

COMPANIES AND OTHERS

Notice re Dissolution
(3rd Notice)

July 10, 1950
Notice is hereby given that the undermentioned

company was dissolved on May 27, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the mem-
bers' general meeting. Accordingly, the
creditors to this company are requested to report
their claims within two months from the day
of publication of this notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Liquidator for Sansho Kagaku
Kogyo Yugen Kaisha

ll, Kawarada-machi, Kisshoin-
jima, Shimokyo-ku, Kyoto

Notice re Capital Reduction

July 10, 1950
Notice is hereby given that at the members'

general meeting of the undermentioned company
held on June 25, 1950, it was decided that the
total amount of the capital of ¥ 8,000,000 should
be reduced to ¥ 4,000,000.

Any creditor who has objection to the aforesaid
decision is requested to notify the company to
that effect within two months from the day of
publication of this notice.

Kadota Shokufu Yugen Kaisha
95, Aza Shaba, Oaza Ikuji,

Higashiura-cfio, Chita-gun,
, * Aichi-ken

Notice re Capital Reduction

July 10, 1950
Notice is hereby given that at the members'

general meeting of the undermentioned company
held on June 26, 1950, it was decided that the total
amount of the capital of ¥ 10,000,000 should be
reduced to ¥ 5,000,000.

Any creditor who has objection to the afore-
said decision is requested to notify the company
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to that effect within two months from the day
of publication of this notice.

Taisei Shokufu Yugen Kaisha
90, Ikeshita, Oaza Ikuji,

^ligashiura-cho, Chita-
gun, Aichi-ken

Notice re Dissolution
(1st Notice)

July 10, 1950
Notice is hereby given that the undermention-

ed company was dissolved on October 27, 1949,N
in accordance with the decision made at the
special general meeting. Accordingly, the credi-
tors to this company are requested to report
their claims within two months from the day
following publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Sanwa Shisai Yugen Kaisha
Liquidator : Hirohisa Yama,muro

107, 1-chome, Yushima-tenjin,
Bunkyo-ku, Tokyo

Notice re Galling for Claim
(2nd Notice)

June 28, 1950
Notice is hereby given that the 'undermentioned

company was dissolved on June 21, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the special
stockholders? general meeting held on the same
day. Accordingly, the creditors to this company
are requested to report their claims within two
months from the day following publication of the
first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation. \

San-yo Shigyo K.K.
Liquidator: Gisaku Hipki ,

76-1, Kamiyokowari, Fuji-machi,
Fuji-gun, Shizuoka-ken

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

July 1, 1950
Notice is hereby given that the undermentioned

company was dissolved on Jan. 20, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the members'
general meeting held on the said day. Accord-
ingly, the creditors to this company are requested
to report their claims within two months from
the day of publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

^ Yugen Kaisha Tatsukami Shoten
Liquidator : Shun-ichi Tatsukami

-~ 2225, Ishikawa, Konan-son,
, Takata-gun, Hiroshima-ken

Notice re Dissolution
"(2nd Notice)

July 7, 1950
Notice is hereby given that the undermention-

ed company was dissolved on June 26, 1950, in
accordance with the decision made at the stock-
holders' general meeting held on the same day.
Accordingly, the creditors to this company who
fail to report their claims within two months
from the day following publication of the first
notice, shall be excluded from the liquidation.

Gifu-ken Nenryo Hambai K. K.
Liquidator :1' Tetsuji Murase

; 7-chome, Wakamiya-cho,
Gifu-ken

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

June 15, 1950,

Notice is hereby given that the undermentioned
company was dissolved on May 31, 1950, in
accordance with the decision made at the stock-
holders' general meeting hel<f on the same day.
Accordingly, the creditors to this company are
requested to report their claims within two
months from the day following publication of the
first notice.

Failing any claim to be ,submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the

liquidation.
. Kyoto Note Kamiseihin Seizo K.K.

Liquidator: Yuichi Endo
573, Kikusui-hoko-niachi,

Muro-machi, Na'ka-gyo-ku,
v Kyoto-shi

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

June 29, 1950
Notice is hereby given that the undermention-

ed company was dissolved on June 22, 1950, in
accordance with the decision made at the stock-
holders' general meeting. Accordingly, the credi-
tors to this company are requested to report
their claims within two months from the day
following publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Miyako Hifuku Kogyo K,K.
Liquidator: Shiro Morita

540, Harinoue-machi,
Omiya-dori, Shimo-gyo-ku,

Kyoto-shi
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Notice re Dissolution
(2nd Notice)

June 25, 1950
Notice is hereby given that the undermentioned

company was dissolved on May 31, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the special
stockholders' general meeting held on the same
day. Accordingly, the creditors to this company
are requested to report their claims within two
months from the day of publication of the first
notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

K. K. Kenko-sha
Liquidator: Noboru Oku

18, 3-chome, Nishi-dotombori-
dori, Nishi-ku, Osaka N

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

July 3, 1950
Notice is hereby given tha^ the undermentioned

company was dissolved on June 1, 1950, in
accordance with the decision made at the stock-
holders' general meeting held on the same day.
Accordingly, the creditors to this company are
requested to report their claims within two months
from the day of publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

IVfatsushige Kanamono K.K.
Liquidator: Satoru Maeda

ll, 2-chome, Onari-dori,
Higashinari-ku, Osaka

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

' July 3, 1950
Notice is hereby given that the undermention-

ed association was dissolved on March 1, 1950, in
accordance with the provision of Art. 3 item (2)
of the Enforecement Law for the Smaller Enter-

prises, etc., Cooperative Association Law. Ac-
cordingly, the creditors to this association who
fail to report their claims within two months
from the day of publication of the first notice,
shall be excluded from the liquidation.

Osaka-Fu Saisei Tyre Kogyo
Kyodo Kumiai

Liquidator : Yoshitomb Fukui
24, 2-chome, Nagaboribashi-suji,

Minami-ku, Osaka

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

July 7, 1950
Notiices hereby given that the undermentioned

company was dissolved on June 20, 1950. Ac-
cordingly, the creditors to this company are re-
quested to report their claims within two months
from the day following publication of the first
notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, itj shall be excluded from the
liquidation.

K. K. Misono Yosoten
Representative Director :

Fumiko Fujioka
Liquidator : Eiichi Fujioka

Notice re Dissolution
(1st Notice)

May 10, l?50
Notice is herebv given that the undermentioned

company was dissolved on May 7, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the stock-
holders* general meeting held on the said day.
Accordingly, the creditors to this company are
requested to report their claims within two months
from the day of publication of this notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liqui d ation.

Fukui-ken Kyoritsu Seimen K.K.
Liquidator : Tsutomu Mitera

64-3, Toshima-shimo-rnachi,
F ukui-shi

Notice re Dissolution
(1st Notice)

June 5, 1950
Notice is hereby given that the undermentioned

company was dissolved on May 31, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the stock-
holders' general meeting held on the said day.
Accordingly, the creditors to this company are
requested to report their claims within two months
from the day of publication of this notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Fukui-shi Nenryo K.K.
Representative Liquidator :

Masayasu Fujishita
.21, Oyakata-machi,

Fukui-shi

Notice re Dissolution
(1st Notice)

May 20, 1590
Notice is hereby given that the undermentioned

company was dissolved on May 9, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the special
stockholders' general meeting held on the said
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day. Accordingly, the creditors to this campany
are requested to report their claims within two
months from the day following publication of
this notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Shizuoka Gyomogu Hambai K.K.
Liquidator : Kentaro Sugimoto

.ll, 1-chome, Fukagawa Sengoku-
cho, Koto-ku, Tokyo

Liquidation Office : Hatsu,*
Sagara-machi, Haibara-gun,

Shizuoka-ken

Notice re Capital Reduction

June ,1950
Notice is hereby given that at the stockholders'

general meeting of the undermentioned company '
held on June 24, 1950, it was decided that the
total amount of the capital ¥1,000,000 should be
reduced to T 436,500.

Any creditor who has objection to the afore-
said decision is requested to notify the company

to that effect within two months from the day
of publication of this notice.

K. K. Kanayama Yoko
123, Sogawa, Toyama-shi ,

Notice re Capital Reduction

June 20, 1950
Notice is hereby given that at the stockholders'

general meeting of the undermentioned company
held on June 10, 1950, it was decided that the
total amount of the capital of T 300,000 should
be reduced to ¥ 180,000, deducting T 120,0Q0, by
the method of merging four 12.50 yei\ paid-in
stocks (5 yen face-value per stock) into one fully
paid-up stock, a

Any creditor* who has objection to the afore-
said decision is requested to, notify the company
to that effect within two months from the day
following publication of this notice.

K.K, Kimbara Shoten
24, 3-chome, Haruki-cho,

Bunkyo-ku, Tdkyo
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